1l. MONTAJ YONTEMI : SAYFA 2'TE RESIM'DE BAKIN
Oyuncak komplesi tam talimatlara (sekil 1-8) uygun olarak yapilmalidir. Her islemden sonra
talimatlari dogru bir sekilde takip ettiginizden emin olun.
1.0n tekerlekleri, bebek arabasinin 6n kismindaki agikliklar arasindan kaydirin. Daha sonra,
tekerlegi sabitlemek igin, tekerlegin aksinin Ust kismina "A" sabitleme kapagi takin ve
plastik bir kapakla kaplayin.
2. Arka aksli, bebek arabasinin arka gergevesinin karsilik gelen agikliklarina kaydirin.Sonra
tekerlegi aksa takin, "B" kapagini takin ve sis kapagini takin.
3. Taslyiclyl agacak sekilde kolu yukari kaldirin.
4. Kanopinin baglanti elemanlarini, koltugun cergevesindeki ilgili agikliklar arasindan
kaydirin.
5. Yatagi kendine gore tasarlanmis yerlerin Gstiinde tutarak bebek arabesindeki cergeveye
yerlestirin ve asagl dogru dikkatle basin.
6. Tutamagin ayarlanmasi:
6.1. Tutamak, sapin kendisinde bulunan diigmelere basarak farkli bir ylkseklige
ayarlanabilir. Sekil 6
6.2. Kolu bezin diger yanina degistirmek igin, gergevenin alt kismindaki digmelere basiniz
ve kolu degistiriniz.
7. Karyola koltuga donustirilebilir. Yatagi ve bebek karyolasini gikarin. Daha sonra 6n ve
yan kayiglari baglayin, digmeler karyolanin gergevesinin tst kisminda bulunur.Daha sonra
karyolayl bebek arabasinin gergevesine monte edin.
8. Gezgincinin katlanmasi: Karyola dolagim aracindan gikarin. Cergeveyi katlamak igin,
bebek arabasinin alt tabanindaki diigmeye basin. Sekil 8'e bakin.
Ill. TEMIZLEME VE BAKIM ONERILERI
»Temizleme
A. Sadece ytizeyleri yumusak pamuklu bir bezle temizleyin - kuru veya hafifce su veya hafif
deterjanh olarak nemlendirin.
B. Akan su ile yikamayin. Asindirici partikiller veya aseton, amonyak, ¢amasir suyu veya
alkol gibi agresif maddeler iceren preparatlari temizlenme igin kullanmayin.
C. Oyuncag! her zaman kurulayin. Uriin nemli halde muhafaza edildiyse olasi kiif meydana
gelebilir.
»Bakimi:
A. Pargalari periyodik olarak inceleyin ve denetleyin.
B. Kuru ve temiz bir yerde saklayin. Dogrudan giines 1s18ina, yagmura, neme veya keskin
sicaklik degisikliklerine maruz birakmayin.
C. Oyuncagin veya kirik yuzeylerin hasar gérmus veya kirilmig pargalari bulursaniz, hasar
giderilene kadar ¢ocuklarin kullanmasina izin vermeyin.
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HAUYMH HA CIIOBABAHE - MANNER OF ASSEMBLY —

ZUSAMMENBAU - TPONOZ 3YNAPMOAOTHZHZ - METODA DE ONEMLI! DIKKATLi OKUYUNUZ VE iLERIDE GEREKTIGINDE TEKRAR OKUMANIZ iCiN
ASAMBLARE - MONTAJ YONTEMi SAKLAYINIZ! KULLANIM KILAVUZU URUNUN MONTAJI, DOGRU KULLANIMI VE BAKIMI

HAKKINDA ONEMLI BiLGILER iCERMEKTEDIR.
2 OYUNCAK BEBEK ARABASI AVRUPA GUVENLIK STANDARTLARINA UYGUNDUR EN71.

DIKKAT! KILAVUZDAKi TALIMATLARI VE ONERILERi iZLERSENiZ, COCUGUNUZUN
MAKSIMUM KORUNMASI SAGLANACAKTIR! Giivenli kullanim igin alinacak tedbirlere dikkat
edin ve ¢ocugun yaralanma veya hasar gormesini dnlemek ve gilivenligini saglamak igin
gerekli 6nlemleri alin! Bu yonergelere ve onerilere uymadiginiz ve bunlara uymadiginiz
takdirde g¢ocugun giivenliginden siz sorumlusunuz! Oyuncak bebek arabasini kullanan
herkesin talimatlari bildiginden ve ona uydugundan emin olun. Not: Uriin 6zellikleri ve
renkleri, talimatta gosterilenden farkl olabilir.
1. GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILARI!

DIiKKAT!

1.Sadece bir yetiskinin gozetiminde kullanin!

2.Bu oyuncak 3 yasin altindaki ¢ocuklar igin uygun degildir. Ufak pargalar.

3.0yuncak bebek, cocuk ve evcil hayvan tasimak icin degildir ve oyuncak bebek tagimak
icindir!

4. Dogrudan isi kaynaklarindan uzak tutun - isiticilar, agik ates ve digerleri.

5. Ambalaj kuglik ve naylon pargalar igeriyor. Bogulma ve nefessiz kalma riski! Paket
ac¢iliminda ve montaji yapilirken gocuklarin erisiminden uzak tutun.

6. Yetiskin tarafindan montaj gereklidir! Oyuncak araba tam olarak bir araya gelene kadar
i¢ yasin altindaki ¢ocuklara izin vermeyin. Kiigtik pargalar! Bogulma riski!

7. Montaj, cocugunuzun glvenligini saglamak igin bu kilavuzda verilen talimatlara uygun

olarak yapiimahdir.

8. Oyuncagi kullanan ¢ocugun guvenligi icin bir risk olusturdugu igin oyuncan arabanin
yapisini degistirmeyin!

9. Arabayi katlamak ve agmak yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

10. Her kullanimdan 6nce, pargalarin sabitlenmesinin stabilitesi ve arabanin katlanmamig
konumu hakkinda yetiskin bir kontrol gergeklestirilmelidir! Oyuncagin durumunu periyodik
olarak kontrol etmelisiniz! Hasarli, gevsek veya aginmis pargalarin olmamasi gerekir. Yapida
herhangi bir catlak olmamalidir. Tekerlekli sandalye kullaniminda bir ariza bulursaniz,
sorunu ¢6zene kadar kullanmayi birakiniz.

11. GCocugun arabayla merdiven, kapi, isitici ve somineler, ylizme havuzlari, purizli veya
egimli yuzeylerin ve gocugunuza zarar verebilecek potansiyel benzer yerlerin yakininda
oynamasina izin vermeyin!

12. Oyuncak, kazalari 6nlemek igin giindtz aydinlatilmis yerlerde kullaniimahdir.

13. Oyuncak arabayi katlamadan ve koymadan o6nce cikarilabilir pargalari gikarin -
portbebe, canta ve varsa bagaj bolmesi.

14. Oyuncagi kuru, iyi havalandirilan bir yerde muhafaza ediniz, nemli bir yerde veya isi
kaynaklarindan uzak tutunuz, dogrudan gines 15181 altinda yagmur, rizgar ve kar yagmur
altinda birakmayiniz.

15. Oyuncagin ambalajini ¢gocugunuzdan uzak bir yerde tutun, bu sekilde ¢ocugunuzu

ambalajin ¢ocugunuzun etrafina dolanmasi veya burun veya agizdan solunum yollarinin

distan tikanmasi nedeni ile bogulma ve/veya nefessiz kalma riskini uzak tutarsiniz.

(En




BAXW CAMO 3A Bb/ITAPCKU NOTPEBUTENU U HA TEPUTOPUATA HA BB/ITAPUA

“Monu Tpeiig , OO[ Aasa rapaHUMA Ha MbPBOHAYa/JIHUA KpaeH MoTpebuTen Ha CBOATa KOAWYKA 3a
KYKW, Ye cblymuTe HAMAT AedeKTn B maTepuanute u uspabortkara.

C HacToAWOTO Aasame rapaHuusa 3a lMpogykta cpelly AedekTn B maTepuanute U uspaboTkata npu
obuKkHOBeHa noTpebuTencka ynotpeba KbM MOMEHTA Ha MOKyNKaTa U 3a Nepuog OT 2 roAUHU Chepj
fAaTtaTa Ha JocTaBkaTa. AKo MpoAyKTbT Mokaxke AedeKT No Bpeme Ha rapaHUMOHHWA nepuopg, Bue
cnefga fa M3NbAHWTE yKa3aHMATA 3a BPBLAHETO My, AaAieHU OT Hac, U HUe Le npeanpuemem eAHo oT
cnepHuTe AedcTBUA:

1. LLle ro NOAMEHMM CbC CHLUMA UNU PABHOCTOEH NPOAYKT Ha TO3M, 3aKkyneH oT Bac; 2. LLle ro nonpasum;
3. We Bu BbpHEM M3UANO MAM YACTMYHO MNOKyMHaTa ueHa Ha [MpoaykTa. lMopaau HanpedbKa B
TEXHONOTUUTE U CbOTBETHUTE MPOAYKTOBU HanUYHOCTK MPOAYKTLT, KOWTO BM M3npaTMm KaTo NogMAHa,
MOXE fla UMa MajiKU PasNMKU UAKM NO-HUCKA NPOAANKHA LieHa OT OpurMHanHuA MpoAyKT, KoWTo cTe
3aKynuan.

Ako MpoAyKTLT nokaxe AedekT! No Bpeme Ha rapaHUMOHHUA Nepuoa, TO PasxoauTe No BPbLIAHETO Ha
AedekTnpanata yacT 4o ckaag Ha Monu Tpeiig OO/, e 3a cmeTka Ha noTpebutens. MponsBoaAUTENAT He
noema HWKaKeW Pasxoam, KOUTO MOraT @ Bb3HUKHAT NoA popmaTa Ha yBpexAaHe Ha KoAMYKaTa uau
APYro MMYLLECTBO MO BPemMe Ha TPaHCNOPT KbM Hero. KynyBaubT, Ha CBOW PUCK U 33 cOBCTBEHA CMETKa,
M3npaLia A0 NPOMU3BOAMUTENA 3a OLLeHKa Ha obxBaTa Ha rapaHUMATa M PEMOHT Ha KoMYKaTa. MpoayKkTsT
we 6bAe BbpHAT Ha KynyBaya 3a Herosa CMeTKa.

Monu Tpeiig OO/, no ceoii n3bop, LWe NoNpaBu UAM 3aMEHM HacTW OT KOLWapaTa 3a KyKAu, KOUTo ca
AoKasaHo AedeKTHU nopagau HenpasunHa dabpuyHa u3paboTka unm matepuanu. MonpaseHuUTe yactm
MU HOBWTE NOAMEHEHM TakuBa Lie ce NpeaocTaBaT oT MoHu Tpelia OO/, B 3amAHa Ha AedpeKTHUTE U
we 6bAaT UK HOBK, UK Npe-cepTUdULMpPaHK 3a ynoTtpeba.

OrpaHuyeHaTa rapaHuua He o6xBallia LWETW, NPUYMHEHU HA NPOAYKTa B Pe3ynTaT Ha HenpasuaHa
ynotpeba, uvHUMAEHT, 3n0ynoTpeba, NpuMpoaHu 6eacTBusA, HEOBUYAWHM MEXaHUYHU YCI0BUA WU
NPOTUBOECTECTBEHN YCNOBUA Ha OKOJMHATa cpefa, WM HepaspeleH AEeMOHTaX, PEeMOHT uAu
MOANOUKALMA, BKAIOYUTENHO U PEMOHTU U MOAUPMKALMKM M3BLPLIEHM B CEPBU3 pasNuyeH oOT
oTOpU3MpPaHuA. HacToAlata orpaHMyYeHa rapaHLmMa He BaxKM CbLULO U 33 NPOAYKTU, KOUTO ca NPOAAAEHM
KaTo CTOKM BTOpa ynotpeba.

FapaHUMOHHMAT Nepuoz, 3amnoysa Aa Teuye OT MOMEHTA, B KOWTO e HamnpaBeHa JoCTaBKaTa [0 KAMeHTa
MU OT MOMEHTA, B KOWTO K/IMEHTLT € 3aKynua 1 B3en cbe cebe cu Konnukata oT gageHuna auctpubyTop.
BcAKa HOBa KO/IMUKA 3a KYK/IW € 3aluMTeHa C rapaHuma ot gedeKTi Ha maTtepuana u/unv 3aBoacku
nedeKkTv B NnpofbixKeHve Ha 2 roamHn. Toea obaye He BKNKOYBA HOPMASIHOTO M3HOCBAHE MU
nospexJjaHe BCNeACTBUE HA HeMpaBUIHA eKCnaoaTaLma.

FapaHuMATa He NOKPMBAa KOMMOHEHTUTE, M3HOCEHW W/ WAWM NOBpedeHW BCNeACTBME Ha HenpasuaHa
yrnotpeba, BKAOYMTENHO KOPO3WUsA, OKUCAABAHE, LETW, MPUYMHEHW OT BOAA, KAKTO M OT ymopa Ha
maTtepuana, nospean MAM 3arybu NpUYMHEHU BCAEACTBME HA WHUMAEHT, HenpasuaHa ynotpeba,
3aHemapsBaHe, 3noynoTtpeba, Kpaxba UNM HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMUTE WM/WAK NpeaynpexAeHuaTa,
NoCOYeHN B PbKOBOACTBOTO 33 ynotpeba. LLetn, npuynMHEHU B CNEACTBME HA YMOpa Ha maTepuana, ca
NpMU3HaK, Ye CbOTBETHATA 4acT e 6una NorpewHo M3nosissaHa. OTFOBOPHOCT € Ha BCEKU COBCTBEHUK
NepuoAvYHO fa Npernexja KolapaTta 3a KyKAM cbobpasHO peanHaTta MpakTMKa M npenopbku, AKo
pewuTte Aa nonpasuTe camu AedeKTHa YacT MAM Aa M3M0/3BaTe HEOTOPU3MPaH CepBM3 UM aKo
M3M0/13BaTe YacT, KOATO He e npepocTaseHa oT MoHu Tpeiig OO/, NPOU3BOAMTENAT, KAaKTO U BCUYKM
npeAcTaBuUTeNIN, HAMA @ HOCAT OTTOBOPHOCT, B C/lyYali Ye HaCTbNM NoBpesa UK 310M0AYKa.
FapaHuMATa e HeBannAgHa Npu:

1.Mospeayn, NPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha 310ynoTpeba, HecnasBaHe Ha MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba.
Z.U.l,eTVI, NPUYUHEHU NO HeNpeanasIMBoOCT UAKN YMULLIZIEHO.

3.WeTn, npuynHEHM No Bpeme Ha PEMOHT B HEOTOPU3NPAH CEPBU3 UM OT YAaCTHO /inLe.
4.HeBb3MOXKHOCT fa 6bAe npeacTaBeHa Kacosa Henexka Uan GpakTypa 3a NoKynka.

5.Pe3epBHU YaCTU M KOMMOHEHTU U3HOCEHW NpKU HOPManHa ynoTtpeba.

6.lapaHLMATa He NOKPUBA HENPaBUAHO Cr06ABaHe MW HeNpPaBUIHA NOAAPBKKA.

N

13. Tnainte de ori si depozitati cirucior, scoateti piese in miscare - portbebe, sac si cos de
bagaje, dacd este cazul.

14. Jucariile trebuie depozitate Tntr-un loc uscat si bine ventilat si nu trebuie lasate in locuri
umede sau in apropierea surselor de caldura sau sub lumina directd a soarelui, a ploii, a
vantului si a zapezii.

15. Pdstrati ambalajul jucariilor la indeméana copilului pentru a preveni riscurile de
strangulare si / sau sufocare ca urmare a ambaldrii ambalajului in jurul copilului sau a
obstructiei cdilor respiratorii externe prin gura sau nas.

II. METODA DE ASAMBLARE: UITATI—VA LA IMAGINILE DE LA PAGINA 2
Ansamblul de jucarii trebuie sa fie realizat in conformitate cu instructiunile exacte (figurile
1-8). Dupa fiecare operatie, verificati si respectati corect instructiunile.

1. Glisati rotile din fata prin orificiile din partea din fata a caruciorului. Dupa aceea, montati
un capac de fixare "A" in partea superioara a osiei rotii si acoperiti-I cu un capac din plastic

pentru a fixa roata.
2. Glisati axa din spate prin orificiile respective ale cadrului posterior al caruciorului. Dupd
aceea montati roata pe axa, capacul de fixare "B" si capacul ornamental.
3. Ridicati manerul in sus, pentru a desface caruciorul.
4. Glisati elementele de conectare ale baldachinului prin deschiderile corespunzdtoare
amplasate pe cadrul scaunului.
5. Montati patul pe rama caruciorului, asezand adaptoarele deasupra locurilor destinate
acestora si apasati cu atentie in jos.
6. Reglarea manerului:
6.1. Manerul poate fi ajustat la o indltime diferita prin apasarea butoanelor amplasate pe
partile laterale ale manerului. Figura 6
6.2. Pentru a comuta manerul pe cealalta parte a patutului, apasati butoanele de la partea
inferioara a cadrului si comutati manerul.
7. Patul poate fi transformat intr-un scaun. Scoateti patul si capacul patutului. Dupa aceea,
fixati centurile frontale si laterale, butoanele sunt amplasate la partea superioarda a
cadrului patului. Dupa aceea montati patul pe carcasa caruciorului.
8. indoirea céruciorului: Scoateti patul din cdrucior. Apisati butonul situat la baza
inferioara a caruciorului, pentru a derula cadrul. Vezi figura 8.

11Il. INSTRUCTIUNI DE CURATARE $I INTRETINERE
» Curadtarea
A. Curatati suprafetele numai cu o carpa moale din bumbac - uscata sau usor umezita cu
apa sau cu un detergent slab.
B. Nu spdlati cu apa curentd. Nu utilizati produse de curatare care contin particule abrazive
sau preparate agresive, cum ar fi acetona, amoniac, indlbitor sau alcool.
C. Uscati intotdeauna jucdria. Formarea posibild a mucegaiului daca produsul este stocat
umed.
» Intretinere:
A. Inspectati periodic partile.
B. A se pastra intr-un loc uscat si curat. Nu expuneti la lumina directa a soarelui, ploaie,
umiditate sau schimbari de temperatura ascutite.
C. Dacd gasiti parti deteriorate sau rupte ale jucariilor sau suprafetelor crapate, nu mai
utilizati-le de la copii pana la remedierea defectiunilor.
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FapaHLUUOHHM YCNoBUA.

Konwnukata 3a Kykau e npefHa3HavyeHa 3a 3abasneHue n ynotpeba camo oT egHo AeTe. [apaHUMOHHUTE
YCNOBWA Ce MpeKpaTABaT Npu JaBaHe Ha MpoayKTa noA Haem, Npu npogaxba Ha BTOpa ynoTtpeba uau
npu npetosapsaHe. lepeKTyn, nonydeHn npm nogobHa ynotpeba He ce 06CNYKBAT KaTo rapaHLMOHHM U
ca U3UANO 33 CMETKa Ha K/AMEHTa. B TakuBa Cnyyau, KAMEHTLT HOCKM M3LANO OTFOBOPHOCT 33 BCUYKM
pUCKOBEe OT HapaHABaHWA W NOBPeAM, KOUTO MoraT Aa Bb3HMKHAT npu nogobHa ynotpeba.
FapaHUMOHEH CPOK W rapaHUMOHHWU NpaBa — MO OTHOLWEHWe Ha TO3W NPOAYKT Bue MmaTe Tbproscka
rapaHums ot 24 meceua.

1. U36poeHnTe B HAcTOALATA rapaHLUMOHHA KapTa npasa moraT A3 6bAaT YNpaXKHEHW B PamKuTe Ha
NOCOYEHUA rapaHLUMOHEH CPOK.

2. TapaHUMOHHUAT CPOK 3anoyBa Aa Teye OT AeHA, KoraTo CToKaTa ce npegase Ha notpebutena uau ot
NYCKaHeTo Ha CTOKATa B EKCNN0ATaLMA, aKO TO € U3BBPLLIEHO OT TbProBeLa UAK OT HErOB CAYXKUTEN KaTo
faTaTa ce NOCOYBA U3PUYHO B apaHLMOHHATa KapTa.

3. Cnopea un. 112 33M npu HecbOTBETCTBME Ha MOTpebuTesckaTa CTOKa C AOroBopa 3a npojaxkba
noTpebuTeNAT MMa NPaBo Aa NPeAABM peknamalima, KaTo NoucKa oT Tbprosela Aa Npusese CTOKaTa B
CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxba. B To3u cayyait noTpebutenaT moxe Aa usbupa mexay
M3BbPLIBAHE HAa PEMOHT Ha CTOKaTa MAM 3amMAHATa M C HOBA, OCBEH aKO TOBA € HEBB3MOXHO UAK
M36PaHUAT OT HEro HauuH 3a obesleTeHne e HeNpornopUMoHaneH B cpaBHeHue ¢ apyrua. Mpuema ce,
4ye JafeH HaumH 3a obesleTABaHe Ha NOTPebUTeNA e HenpornopuMoHaeH, ako HEroBoTo U3noa3BaHe
Hanara pasxoau Ha TbproseLa, KOMTO B CPABHEHWE C APYTMA HAUYMH Ha 0be3leTABaHe Ca HEPasyMHMU,
KaTo Cce B3emaT MpeaBuA: -CTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckata CTOKa, aKo HAMalwe Aaunca Ha
HEeCbOTBETCTBME; -3HAYUMOCTTa Ha HECbOTBETCTBMETO; -Bb3MOXHOCTTa [Ja Ce NpeasioXu Ha
notpebuTena Apyr HauMH Ha obe3LeTABaHe, KOWTO He e CBbP3aH CbC 3HAYUTETHU HeyobCTBa 3a Hero.
4. Crnopeg 4n. 113 33, Korato notpebuTtesickaTa CTOKa He CbOTBETCTBA Ha AOroBOpa 3a npofakba,
TbproseubT e ANTbXKeEH Ja A NpUBeAEe B CbOTBETCTBME C AOrOBOPa 3a npogax6a.

4.1. MpusexaaHeTo Ha NnoTpebuTencKkaTta CToKa B CbOTBETCTBME C JOrOBOPa 3a Npojaxba Tpabsa aa ce
M3BBPLUM B PaMKUTE Ha eAWH MeceL, CHUTAHO OT NPeAABABAHETO Ha PeKnamaumaTa oT notTpebutens.
4.2. Cnep M3TMYaHETO Ha CPoKa no T. 4.1. noTpebuUTeNsaT Mma Npaso 4a passasv AOroBopa v Aa my 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3am/iaTeHaTa Cyma WM [a WCKa HamanfBaHe Ha LieHaTa Ha moTpebuTesnckaTa CToka
CbraacHo T. 5.

4.3. MNpusexgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToKa B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npoaaxkba e 6esnnatHo
3a noTtpebutena. Toil He ABMKM pasxoAu 3a eKcrnegupaHe Ha notpebutenckata cToka MW 3a
MaTepuanun v Tpys, CBbp3aHu C PeMOHTa i, U He TpabBa Ja NOHacA 3HauYMTeNHN HeyaobcTsa.

4.4. NoTpebuTenaT MoXe Aa UCKa M obesleTeHne 3a NPeTbpreHnTe BCIeACTBUE HA HECHOTBETCTBUETO
Bpeau.

5. Cnopep, un. 114 33M npu HecbOTBETCTBME Ha MOTpebuTesickaTa CTOKa C AOroBopa 3a npoaaxba u
KOraTo noTpebUTeNnaT He e yA0BNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauuaTta no T. 4, Tol ©Ma Npaso Ha
M360p Mexay efHa OT CNeAHUTe Bb3MOMHOCTW: -pasBasfiHe Ha AOroBopa M Bb3CTAaHOBABAHE Ha
3annaTeHaTta oT Hero Cyma; - HamanABaHe Ha LeHaTa.

5.1. MoTpebuTtenat He Moxe [a NpeTeHAMPa 3a Bb3CTaHOBABAHe Ha 3aniaTeHata cyma Wau 3a
HamanABaHe LeHaTa Ha CTOKaTa, KOraTo TbproBeubT ce cbriacu fa 6bhe M3BbplieHa 3amAHa Ha
notpebuTtenckata CTOKa C HOBa UM Aa Ce NONPaBK CTOKaTa B PaMKUTe Ha eAWH Mecel, OT npeaasaBaHe
Ha peKknamaumaTa oT notpebutens.

VIME Ha KJIMEHTA  cviiiiiiiiiiiieiet it

MoAnuc 1 neyat Ha NPOAABAYA: .....c.evnenee
[laTa Ha W3BbPLUEH rapaHLMOHEH PEMOHT.
M3BbpLIMA pemMoHTa:
OnucaHue Ha noBpegata

I

[. Ie mepimtwon mou Slamotwoete efaptripata, ta omoia €xouv umootel PBAGBN A
onaopéva e§aptrpata Tou TavidLlol 1 og TEPIMTWOoN TOU SLOTILOTWOETE EMLGAVELEG UE
PWYHEG, UNV adrveTe Ta MaSLd Vo XpNOLLOTIOLOUV TO TaXVISL HEXPL TNV AMOKATACTACN
Tou TPOBARUATOG.
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IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI SCORATI PENTRU REFERINTE VIITOARE! Ghid de utilizare

contine informatii importante cu privire la asamblarea, utilizarea si fintretinerea

corespunzdtoare a produselor.Carucior pentru pdpusi pentru copii conforme cu

standardele de siguranta europene EN71.

ATENTIE! COPILUL TAU VA FI CEA MAI BUNA PROTECTIE DACA URMATI RECOMANDARILE SI

INSTRUCTIUNILE CUPRINSE INSTRUCTIUNILE! Fii atent la avertismente cu privire la o

manipulare sigurd si sa furnizeze toate masurile de precautie necesare pentru a preveni

riscul de ranire sau de a dduna copilului si sd asigure siguranta acestuia! Sunteti

responsabil pentru siguranta copilului, daca nu respecta aceste orientdri si recomandari!

Asigurati-va ca toti cei care folosesc papusa sunt familiarizati cu instructiunile si adera la

acestea. Nota: Specificatiile produsului si culorile pot diferi de cele ilustrate in instructiuni.
1. INSTRUCTIUNI $I AVERTISMENTE DE SIGURANTA!

ATENTIE!

1. Utilizati numai sub supravegherea adultilor!

2. Aceasta jucdrie nu este potrivita pentru copiii sub 3 ani. Piese mici.

3. Jucdria este conceputd sa poarte papusi, nu bebelusi, copii si animale de companie!

4. Pastrati departe de sursele directe de caldurad - incalzitoare, foc deschis si multe altele.

5. Pachetul contine piese mici si nailonale. Pericol de sufocare ! Nu permiteti copiilor sa

despacheteze si sa asambleze.

6. Adunarea este solicitata de un adult! Nu permiteti copiilor sub varsta de trei ani pana

cand cosul este asamblat complet. Piese mici! Risc de sufocare!

7. Asamblati ansamblul conform instructiunilor din acest manual de instructiuni pentru a

va asigura siguranta copilului dumneavoastra.

8. Nu modificati constructia caruciorului, deoarece acesta prezinta un risc pentru siguranta

copilului care utilizeaza jucaria!

9. Plierea si derularea caruciorului trebuie efectuata numai de un adult.

10. Tnainte de fiecare utilizare trebuie s3 fie verificatd de citre un adult pentru stabilitatea

fixarii pieselor si pozitia desfasuratd de cdrucior! Ar trebui sa verificati periodic

performanta jucdriei! Nu trebuie sa existe parti deteriorate, pierdute sau uzate. Nu ar

trebui sd existe crdpaturi in structurd. Dacd intampinati o defectiune a scaunului rulant,

opriti utilizarea acestuia pana cand remediati problema.

11. Nu lasati copilul sa se joace cu cos aproape de scari, usi, radiatoare si bazine de foc sau

inclinate suprafete si care poarta un potential risc similar de ranire a copilului

dumneavoastra!

12. Jucaria trebuie folosita in locuri bine iluminate in timpul zilei pentru a preveni

accidentele.




CTAHOBUILLL. ¢.veeeeeiiireeestteeeetaeeeeireeesessaesessaesaesaseeesssbaessasaseaesseeesassaessssseansnnns
BAXHO! MPOYETETE BHUMATE/THO 1 3AMA3ETE 3A 6bAELLN CTPABKUN!
MHCTPYKUMATA 3A YNOTPEBA CbAbPHKA BAXKHA MHPOPMALMA 3A CTNTOBABAHETO,
MPABUNHOTO U3MO/3BAHE M NOAAPBHKKATA HA MPOYKTA.
DETCKATA KOJIMMKA 3A KYKAWM OTIFOBAPAi HA EBPOMEMCKU CTAHOAPT 3A
BE3OMNACHOCT EN71. BHUMAHME! BALLETO AETE LLE BbAE MAKCUMAJTHO 3ALMUTEHO,
AKO CMA3BATE MPENOPBKUTE U YKASAHUATA OT MHCTPYKUMATA! O6bpHeTe BHUMaHWe
Ha npegynpexaeHuata 3a 6e3onacHa ynoTpeba M ocurypeTe BCUYKM Heobxoaumwu
npeanasHyY MepKK, 3a Aa NpegoTBpaTUTE PUCKA OT HapaHABaHE UM yBpEeXKAaHe Ha JeTeTo
M Aa ocurypute HerosaTa 6esonacHoct! Bue HocuTe OTrOBOPHOCT 3a 6e3onacHocTTa Ha
LETeTo, aKo He cnasBaTe U He ce cbobpasagaTe ¢ Te3W yKasaHWUA U Npenopbku! Yeepere ce,
Ye BCEKM, KOWTO NOA3BA KOIMYKATA 3a KYK/IM e 3an03HaT C MHCTPYKLUMATA U A cna3Bsa.
3abenexka: CneyndukaummTe 1M LBETOBETE HA NPOAYKTa MOXKeE Aa Ce pas3/inyasaT oOT Tesu,
KOWTO Ca MAOCTPUPAHU B UHCTPYKUMATA.

l. YKA3AHUA U NPEAYNPEXOEHNA 3A BE3OMACHOCT!
BHUMAHMUE!
1.0a ce ynoTpebsBa camo nNpu NpsK HaA30p Ha Bb3pacTeH!
2.Tasu vrpayka He e NOAXOAALLA 33 AeLa Ha Bb3pacT nod 3 roguHu. pebHu yactu.
3.Mrpaukata e nNpoekTMpaHa 3a HOCeHe Ha KyKau, a He Ha 6ebeTa, geua v AoOMaWHKU
YKMBOTHM!
4.0a ce AbpXKU Aaney OT NPeKU U3TOUYHWULUM HA TOMMHA — OTOMJINTENIHU ypeau, OTKPUT
OFbH W Apyru.
5.0naKkoBKaTa cbabp)Ka ApebHU M HalNoHOBM yacTM. OnacHOCT OT 3ajyluiaBaHe W
3agaBaHe! [la He ce fonycKaT Aela Npy pa3onakoBaHe v crnobssaHxe.
6.3a crnobasaHe camo oT Bb3pacTeH! He gonyckalite geua noa Tpu rogvHW, AOKaTo
KO/IMYKaTa He e Hanb/Ho criobeHa. Manku yactu! Puck ot 3agassaHe!
7.CrnobsBaHeTo fa ce M3BbPLUM CaMO NO YKa3aHWA B TasW MHCTPYKUMA HauuH, 3a Aa ce
rapaHTupa 6esonacHocTTa Ha Bawerto gete.
8.He npomeHslTe KOHCTPYKUMATa Ha KO/AMYKATa, Tbil KaTo ToBa HOCM pPUCK 3a
6e30MacHOCTTa Ha AeTeTo, KOeTo M3Moa3Ba Urpaykaral
9.CrbBaHETO M pa3rbBaHETO Ha KOIMYKaTa TpabBa Aa Ce M3BbpLIBA CAMO OT Bb3PACTEH.
10.Mpegn BcAKka ynoTpeba TpaAbBa fa ce M3BbPLIBA MPOBEPKA OT Bb3pacTeH 3a
CTabMAHOCTTA Ha GUKCMPAHETO Ha YacTUTE M Ha PA3rbHATOTO NOJIOKEHWEe Ha Koandkaral
MepuoamnyHo TpAbBa Aa M3BbPLLBATE NPOBEPKA HA U3NPaABHOCTTa Ha uUrpaykartal He Tpsa6ea
0a UMa noBpefeHu, pasxnabeHn Uan M3HoceHn Yactu. He Tpabea Aa MMa NyKHATUHKU NO
KOHCTPYKUMATA. AKO YCTAaHOBUTE HEW3MPABHOCT MO KO/MYKaTa, MNpeycTaHoBeTe
M3M0A3BAHETO 1, A0KATO He OTCTpaHuTe npobaema.
11.He no3BosABaiiTe Ha AETETO Aa Wrpae C KoAuuKaTa B 6/AM30CT A0 CTbAbu, BpaTty,
OTOM/IMTE/IHU ypeam v orbH, 6aceiHu, Ha HePaBHU UK C HAKNOH NOBBbPXHOCTU M NMOA06HM
MecCTa, HocelUy NoTeHUMaNneH PUCK 3a HapaHABaHe Ha BaweTo aete!
12. UrpaukaTa TpabBa Aa ce NoA3Ba Ha AOCTaTbYHO A06pe OCBETEHM MecTa Npes AeHs, 3a
0,3 ce NpeaoTBPATAT UHLMAEHTU.
13. Npeau pa croHeTe U npubepete KoanykaTa, TpA6Ba Aa OTCTPaHUTE NOABUMKHMUTE YacTu
— nopTtbebe, yaHTa M KoL 3a HaraK, ako Mma TakuBa.
14. UrpaykaTta TpabBa Aa ce CbxpaHABa Ha CyXO W NPOBETPUBO MACTO, KaTo He TpsbBa aa A

.

14. To mouviL mpénet va duldooetal o€ §npo Kol aEPL{OUEVO XWPO, OTIWG SEV TIPETEL VO
0 adrvete o UypA onueia N Kovtd o€ mnyég Bepuotntag f kdtw amd tnv PAaPepn
enidpaon apeong nALakng aktvoBoAiag, BPoxng, AVEUOU Kot XLovioU.
15. @QuAdfte tnv cuokevaoila Tou TaXVISLoU o MEPOG, TO omoio dev elval mpooPBdoiuo
and ta modld oag, y va anoduyete Toug KwwdUvoug otpayyoAopol kal/r acouéiac,
ebooov n ouokevaoia TUABel yupw amd to madi ) Adyw e§wtepknig anddpagng Twv
QVATMVEUOTIKWY 08wV SLa TOU OTOUATOG KAL TNG LUTNG.
Il. TPOMNOZ ZYNAPMOAOTIHZHZ: Kottd€te otig elkdveg otn oghiba 2
H ouvappoAdynon tou mayvidlol mpEmeL va yivetatl cUpdwva He TG akpLBeis odnyieg
(Zxnuata 1 £wg 8). Metd amo kabe Aettoupyia, eAéyEte kat BeBalwbeite OtL €xete
akoAouBroeL cwotd TIg 0dnyieg.
1. ZUPETE TOUG UMPOOTIVOUG TPOXOUG HECO OUTO TOL OVOLYHATA OTO MITPOCTVO MEPOG TOU
KapPOToLoU. TN CUVEXELD, TOTOBETHOTE €val KAAKL otepewong "A" oto MAvw HEPOG TOU
Aagova Tou TPoxoU Kat KAAUTE e VO TIAQOTIKO KOATTAKL VLA VOL OTEPEWOETE TOV TPOXO.
2. ZUpete Tov Tiow Agova oo ta avtioToa avoiypata Tou iow MAaLeiou Tou KapoTolou.
Metd tomoBetrote Tov TPOoXO OToV Afova, TO KAkl otepewong "B" Kol To SLAKOOUNTLKO
WA,
3. Avaonkwote tn Aafn mpog ta EMAvVW, yia va EESMTAWOETE TO KOAPOTOAKL.
4. 3Upete ta otolxeia oUVOEONC TOU KOAUMUOTOG MECQ QO TOL AVTIOTOLXA QVOlypaTo TTou
Bplokovtal oto mAaiolo Tou kabiopoatog.
5. TomoBetnote tn Bpedikry kolvvia OTO TMAQICLO TOU KAPOTOLOU, TOTMOBETWVTAG TOUG
T(POCAPUOYEIG TTAVW o Ta. onpela ToU TPoopilovtal yla oUTA KAl TILECTE TIPOOEKTLKA
TPOG TA KATW.
6. PUBULON TNG AaPng:
6.1. H AaPri umopel va pubuiotel oe Sladopetikd VYOG MOTWVIAG T KOUUTILA TTOU
Bpilokovtat otig MAeUPEG TNG (6Lag TNG XeLpoAaBniG. IxAua 6
6.2. T va petakwhoete t AaBr otnv AAn mAeupd g Bpedikng KouvLag, TMOTAOTE T
KOUMTTILA OTO KATW HEPOG TOU TTALGLOU KOl EVEPYOTIOLOTE TN Aafr.
7. H koUvia pnopei va petatpanei o kabiopa. Adatpgote v KoUVLA KoL TO KGAUMUA TNG
KOUVLOG. 2TN OUVEXELD, OTEPEWOTE TLG MWITPOOTWVEG KAl TAEUPLKEG JWVEG, TA KOUMTLA
Bplokovtat oto MAvw MEPOG TOu TAAoiou NG PBpedikig KolUviaG. 2Tn CUVEXELQ
TOMOOETAOTE TNV KOUVLA 0TO TTAQLGLO TOU KAPOTGLOU.
8. Avadimlwon tou kapotolol: Adalpéote TNV KOUVLA OO TO KAPOTOAKL MaThoTe T
KoupTti tou BplokeTal 0TNV KATW BAoN TOU KAPOTOLoU, yla va SUTAWoeTe to mAaioLo. BAéne
oxfnua 8.
11l. OAHIIEZ KAOAPIZMOY KAI ZYNTHPHZHZ
»KaBaplopog
A. KaBapiote povo tig emuddveleg pe pahakn BapBakepn metoéta — Enpn f eAadpwg
Bpeyuévn e vepo i amalod KabapLlotikd.
B. Mnv mA€vete pe TPEXOUUEVO VEPO. MnV XPNOLUOTIOLEITE ylot KOBAPLOUO YUOALOTIKG 1
ETUOETIKA KOBOPLOTIKA OTIWE OKETOVN, appwvia, YAwpivn 1 owoénveupa.
I. Mavta mPEMeL va oKOUTZETE To mayvidL. Yrapyxel mbavotnta va epdaviotel polxAa, o
TeplmTwon mou To mPoiov eivat uypo.
»3Iuvtripnon:
A. Katd mepldSoug MPEMEL vaL EAEYXETE TNV APLOTN KOTACTACN TWV XWPLOTWV EOPTNUATWV.
B. Awatnprote og §npod kot kaBopod HEpPog. Mnv ekBétete o dpeon nAakn aktvoBoAia,
Bpoxn, vypacia r andtoueg aAAayEg Tng Beppokpaciog.



OCTaBATE Ha BNIAXKHWU MecTa UAu B HAN30CT A0 USTOYHULM HA TOMIMHA WU NOA, BPEAHOTO
Bb3AENCTBME Ha NPEKUTE CIBHYEBM TbYM, AbXKA, BATHP U CHAT.
15. [IpbKTe OmnakoBKaTa Ha MrpaykaTta Ha HeAOCTbNHO 3a BawwuTte geua mAcTo, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE PUCKOBETE OT yAylaBaHe U/uav 3ajyliaBaHe, BCAEACTBME HA OMOTaBaHe
Ha OMaKoBKaTa OKO/IO AETETO WM OT BBHLIHO 3anyluBaHe Ha AUXaTeNHWUTE NbTULLA npes
ycTaTa uam Hoca.
1. YKASAHUA 3A CTJTOBABAHE: MorneaHete cTp. 2
CrnobaBaHETO Ha UrpaykaTta TpA6Ba Aa Ce U3BBPLUK, KAaTO CneaBaTe TOYHUTE yKasHuA, (dur.
1 po 8). Cnep M3NbAHEHMETO Ha BCAKa Onepauua NnpoBepeTe U ce ybeaeTe, Ye cTe
M3MbAHWUAM YKa3aHUATA NPaBUIHO.
1. NpomylueTe NpeAHUTE KONena npes OTBOPUTE Ha MNACTMAcOBWUTE OTBOPW B NpeaHaTa
YacT Ha KonnuyKkata. Cnes ToBa noctaseTe GpuKcMpala Kanayka “A” Ha Bbpxa Ha ocTa Ha
KONENOTO M NOKPUITE C NNacTMAcoBa Kanayka, 3a Aa GpuKcmpaTte Konenoto.
2. MNpomyuleTe 3agHaTa OC Npe3 CbOTBETHWTE OTBOPW Ha 33JHaTa pamMKa Ha KO/MYKaTa.
Cnep, ToBa NocTaBeTe KOMEA0TO Ha OCTa, GUKCcMpalla Kanayka “B” 1 gekopatneHa Kanadka.
3. BaurHete apbXKaTa Harope, 3a A4a pasrbHeTe KoinMYKaTa.
4. MpomyLueTe CBbP3BALLUTE €N1EMEHTU Ha CEHHMKA NPe3 CbOTBETHUTE OTBOPU, HAMMPALLM
ce Ha paMKaTa Ha cegasikara.
5. MocTaBeTe Kowa Ha pamkKaTa Ha KO/AMYKATa, KaTo MNOCTaBUTE aJdanTopute Hag,
npegHasHa4vyeHUTe 3a TAX MeCTa U HaTUCHETe BHUMATE/IHO Haa4ony.
6. PerynnpaHe Ha gpbKaTa:
6.1.[lpbKKaTa MOKe A4a Ce Harnacu 40 PasiMyHa BMCOYMHA, KaTo Ce HaTUcHAT ByToHuTe,
Pa3noNIoXKeHN OTCTPaAHM Ha camaTa ApbiKKa.
Purypa 6
6.2.3a Aa NpexBbp/aMTe ApPbXKKaTa OT gpyraTa CTpaHa Ha Kolwa, HatucHeTe 6yToHuTe B
[0/1HATa YacT Ha pamKaTa U Npexsbp/ieTe ApbXKKaTa.
7. KowbT moxke Aa ce TpaHchopmmupa B cefanka: CBaneTe Kowa U NOKPUBAJOTO 33 KoLua.
Cnep TOBa 3aKonyeiTe NpegHUTE U CTPAHUMYHUTE KOIAHYETa, KaTo BYTOHUTE ce HamuMpaT B
ropHaTa 4acT Ha pamKaTa Ha Kowa. Cnep, ToBa NocTaBeTe KOLWA Ha pamKaTta Ha Ko/iMyKaTta.
8. CrbBaHe Ha KonnyKaTa: CBasieTe KoLla OT Ko/M4KaTa. HaTucHeTe 6yToHa, Hamupaly, ce Ha
[0NHaTa OCHOBA Ha KOJIMYKATA, 3a Aa CrbHeTe pamKarta. Buxre durypa 8.
11l. YKA3AHUA 3A MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA
» TMouuncrsaHe
1.MepuoamnyHO NpoBepABaliTe U3NPABHOCTTA HA OTAENHUTE YacTy.
2.Mo4yncTBaiiTe Camo NOBBPXHOCTUTE C MEKA MaMy4YHa Kbpna — CyXa MW NEeKO HaBNAXKHeHa
C BOA@ UM MeK npenapar.
3.He muitTe ¢ Tevawa Boga. He m3nonsBaiTe 3a nNoyucTBaHe npenapaTv, CbAbPMKALLW
abpasnBHM YaCcTULM UNK arPecUMBHU NPenapaTh KaTo aLeToH, aMOHAK, beanHa uam cnupr.
4.BuHarM nopcyllaBaliTe wrpaykata. Bb3moxHa noABa Ha Myxb/l, aKO NPOAYKTHT ce
CbXpaHABa BNAXKEH.
» CbXpaHeHue U NnogapbKKa
1.CbxpaHABaiTe Ha Cyx0 M YUCTO MACTO. He u3naraiiTe Ha npAKa CAbHYeBa CBETAMHA,
ABXKA, BNara UAn pesku TemnepaTypHU NPOMEHM.
2.AKO yCTaHOBMTE MOBPEAEHW WM CYYNEeHU YacTU OT UrpadkaTa WauM MNOBBbPXHOCTU C
NYKHaTWHW, NPeyCcTaHOBETE U3MNO03BaHETO I OT AeLa, A0 OTCTPaHABaHe Ha noBpeaarta.

BHocuten: MOHW TPEA, 00/,
Aapec: bBbarapus, rp. Copus, k8. Tpebuu — CtonaHcKu Asop
Ten.: 02/ 936 07 90;

MPOZOXH! AIABAZITE MPOZEKTIKA KAl MYAAZTE TA MEAAONTIKH XPHZH. Ol OAHTIEZ
XPHZHZ MEPIEXOYN ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ MNA THN YNAPMOAOIHZH, THN ZQ3TH
XPHZH KAl THN ZXYNTHPHXIH TOY TMMPOIONTOZ. TO NAIAIKO KAPOTZI KOYKAAX
ANTATMOKPINETAI 2TA EYPQMNAIKA MPOTYNA AZOAAEIAZ EN71.
MPOZOXH. TO MNAIAl A2 OA EXEl METIZTH MPOXTAZIA XE MEPINTQXH MNOY THPEITE TIZ
SYSTAZEIZ KAI TIZ OAHTIEZ, Ol OMNOIEZ MEPIEXONTAI 2TIZ MAPOYZES OAHTIEZ. Mpooétte Tig
nipoeldonotioelg oe oxéon pe tnv acdoalr xprion kat AdBete OAa Ta anapaitnta pETpa
TPOooTAciag Yo va anopUYETE TOV KiVEUVO TPAUMATIOMOU 1 KAKWONG Tou Tatdlol Kal yio
va efaodalioete tnv aopdAeld tou. BeBawwbeite, ot kdbe mpoowmo, TO omnoio
Xpnowomolel to Kapdtol KoUKAAG yvwpilel T odnyieg kat Ti§ tnpel. Mapatripnon: Ou
npodlaypadEg Kol TA XPWHATA TOU TPoidvtog umopolv va Sadépouv amod Tig
TpoSLaypadEC KaL TA XpWHATA, TIOU armelkovilovtal oTig o8nyieg xpriong.

|. OAHTIEZ KAI MPOEIAONOIHZEIZ AZDAAEIAE.
NMPOZOXH
1.Na xpnotuomnoteitat povo umd tnv aueon eniPAedn eviAikou atopou.
2.Autd to maxvibL dev givatl katdAAnAo yia madid nAkiag Katw twv 3 gtwv. MepLéxel
MIKPA e€apTripata.
3.To nawvidL oxedldotnke yla N HeTaPOpd KOUKAQG Kol OXL yla Tn HeTadopd HwPwV,
TLOULSLWV KAl KATOLKISLWV.
4.Na puldooeTal Pakpld amd GUECEG TNYEG BepudtnTag — HOKPLA OO BepUaVTIKA
owparta, avolyth GpAdya k.a.
5.H cuokevoaoia mepLEXEL HIKPA e€apTipaTa Kot vathov. Yrapyel kivbuvog aodutiag kat
TVypoU. Mnv adrivete ta matdid va €pBouv Kovtd Katd tnv adaipecn tng cuckevaciog
KOlL TNV cuvappoAoynon.
6.Anatteital cuvapuoAoynon amod eviAlko dtopo. Mnv adrvete madld KATw Twv TPLWV
ETWV VO XPNOLLOTIOLOUV TO KapOToL €dv Sev eival MARpwS ouvoppoloynpeévo. Meptéxet
HIKpd e€apThpata. YIdpxeL Kivéuvog mviypou.
7.H ouvappoldynon TpEmeL va mpaypatononBel povo PBAcEL TOU UTIOSELYUEVOU OTLG
napoLoeg 08nyieg Tpomou, mpokeLpévou va eyyunBei n aodalela tou madiol oag.
8.MnV TPOTIOTOLEITE TNV KOTOOKELT TOU KOPOTOLOU, EMELSH QUTO UIOPEL VO TTPOKAAEDEL
Kivéuvo yla tnv aodpdAeia Tou madLlol, To Omoio XPNOLUOTOLEL TO TIayVidL.
9.H SimAwon kat n avadimAwon Tou KAPOTOLOU TIPETEL VA TIPOYHATOMOLETAL HOVO OO
€VAALKO ATOpO.
10.Mpw and k&Be xprion TPEMeL va eAEYXETAL MO €VAALKO GTOMO N oTaBepoOTNTA TNG
otPENG TWV €aPTNUATWY Kal N otabepdtnta Tou avadutAwpévou Kapotolol. Katd
TEPLOBOUG TIPEMEL VA EAEYXETAL N GPLOTN KOTAOTACN AELTOUPYIG TOU KOPOToLoU. MpEmel
va pnv éxet PAaPeg, xalapd efoptipata n ¢Bapuéva efaptripata. Aev mpémnel va €xeL
PWYHEG OTNV KATAOKEUN. Z€ TIEPIMTWAON MOV SLAMLOTWOETE SUCAELTOUPYLX TOU KAPOTOLOU),
OTAUATHAOTE TNV XPHiON TOU, LEXPL TNV QUTOKATAOTAON TOU TPOBARLATOG.
11. Mnv adrvete to naidi va mailel Kovtd og okaAOTATLA, TIOPTEC, BEPUAVTIKA CWHATO KOl
dAOya, muoiveg, oe avopoldpopdeg i emikAvelq emipdaveleg i oe mapeudepn pépn, ta
onotia anoteAolv SuvNTIKO KivEUVO TPAUKATIONOU TOU TALSLOU 0ag.
12. To movibL MPEMEL va XPNOLUOTOLELTAL 08 OPKETA KOAA PwTi{dpeva onpeia Katd tnv
SLAPKELDL TNG NUEPAS, TIPOKELUEVOU va armodeuxBolv atuxnpaTa.
13. MNpwv Suthwoete Kat LaZEPETE TO KAPOTOL, TIPETEL va A aLPETETE TA KVNTA e€apTrpLoTa
— TIOPT UMEUTE, TOAVTA Kol KAAGOL ATOCKEUWY, O€ TIEPLMTWON IOV UTLAPXOUV.
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IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT
USE AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT. THE CHILDREN STROLLER FOR DOLLS
COMPLIES WITH EUROPEAN STANDARD FOR SAFETY EN71.
WARNING! YOUR CHILD WILL BE UNDER MAXIMUM PROTECTION, IF YOU FOLLOW THE
RECOMMENDATIONS AND WARNINGS OF THE INSTRUCTION MANUAL! Pay attention to the
warnings for safe use and provide all necessary measures in order to avoid the risk of
impairment or injury to the child and in order to provide its safety! You are responsible for
the safety of the child, if you do not observe and do not comply with these
recommendations and warnings! Make sure that anyone using the stroller for dolls is
familiar with the instruction manual and follows it.
Notice: The specifications and colors of the product may differ from those illustrated in the
instruction manual.

|. WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFETY!
WARNING!
1.To be used under the direct supervision of an adult.
2.This toy is not suitable for children under 3 years of age due to small parts.
3.The toy is designed for carrying dolls, not babies, children and pets!
4.Keep away from fire! Keep away from sources of heat!
5.The packaging contains small and plastic parts. Choking and suffocation hazard! Do not
allow children during unpacking and assembly.
6.To be assembled by an adult only! Do not allow children less than three years of age,
until the stroller is completely assembled due to small parts! Choking hazard!
7.The assembly is to be performed according to the instructions in this manual, in order to
guarantee the safety of your child.
8. Do not change the construction of the stroller, because this carries a risk for the safety of
your child, which uses the toy!
9. The folding and unfolding of the stroller must be performed by an adult only.
10. Before each use an adult must perform a check of the stability of the fixation of the
parts and of the unfolded position of the stroller! You must periodically check the working
order of the toy! There must be no damaged, loose or worn parts. There must be no cracks
in the structure. If you find any damage of the stroller, stop using it, until the problem is
resolved.
11. Do not allow your child to play with the stroller close to stairs, doors, heating devices
and fire, pools, uneven or sloped surfaces and similar places which may carry potential risk
for injury of your child!
12. The toy must be used at places that are well lit during the day, in order to avoid
incidents.
13. Before you fold and store the stroller, you must remove the moving parts — carry cot,
mamabag and luggage basket, if there are such items.
14. The toy must be stored at a dry and well ventilated place; do not leave it at humid
places or close to sources of heat or under the harmful effects of direct sunlight, rain, wind
and snow.

1l. ZUSAMMENBAU: SIEHE SEITE 2
Die Montage des Spielzeugs muss den genauen Anweisungen entsprechen (Abb. 1 bis 8).
Uberpriifen Sie nach jeder Operation, ob die Anweisungen korrekt ausgefiihrt wurden.
1. Schieben Sie die Vorderrader durch die Offnungen im vorderen Teil des Kinderwagens.
Danach befestigen Sie eine Befestigungskappe "A" an der Oberseite der Radachse und
decken diese mit einer Kunststoffkappe ab, um das Rad zu befestigen.
2. Schieben Sie die Hinterachse durch die entsprechenden Offnungen am hinteren Rahmen
des Kinderwagens. Danach montieren Sie das Rad auf der Achse, Befestigungskappe "B"
und Zierkappe.
3. Heben Sie den Griff nach oben, um den Kinderwagen zu entfalten.
4. Schieben Sie die Verbindungselemente der Kabinenhaube durch die entsprechenden
Offnungen am Sitzrahmen.
5. Montieren Sie das Kinderbett am Rahmen des Kinderwagens, indem Sie die Adapter
Uiber die dafiir vorgesehenen Stellen legen und vorsichtig nach unten driicken.
6. Einstellung des Griffs:
6.1. Der Griff kann auf eine andere Hohe eingestellt werden, indem die Knopfe an den
Seiten des Griffs gedriickt werden. Abbildung 6
6.2. Um den Griff auf die andere Seite des Bettes zu schalten, driicken Sie die Knépfe am
unteren Teil des Rahmens und schalten Sie den Griff um.
7. Das Kinderbett kann in einen Sitz umgewandelt werden. Entfernen Sie das Kinderbett
und die Abdeckung des Kinderbettes. Danach befestigen Sie die vorderen und seitlichen
Gurte, die Knopfe befinden sich am oberen Teil des Gestells. Danach montieren Sie das
Kinderbett auf dem Rahmen des Kinderwagens.
8. Zusammenklappen des Kinderwagens: Entfernen Sie das Kinderbett vom Kinderwagen.
Driicken Sie den Knopf an der Unterseite des Kinderwagens, um den Rahmen zu klappen.
Siehe Abbildung 8.
lll. ANLEITUNG FUR WARTUNG UND REINIGUNG
»Reinigung
A. Reinigen Sie die Oberflachen nur mit einem weichen Baumwolltuch - trocken oder leicht
angefeuchtet mit Wasser oder einem milden Reinigungsmittel.
B. Nicht mit flieBendem Wasser waschen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit
abrasiven Partikeln oder aggressiven Praparaten wie Aceton, Ammoniak, Bleichmittel oder
Alkohol.
C. Das Spielzeug immer trocknen. Mogliches Schimmelbild, falls das Produkt feucht
gelagert wird.
»Wartung:
A. Die Teile regelmaRig tGberprifen.
B. An einem trockenen und sauberen Ort aufbewahren. Setzen Sie es nicht direktem
Sonnenlicht, Regen, Feuchtigkeit oder scharfen Temperaturanderungen aus.
C. Falls Sie beschddigte oder zerbrochene Teile oder gerissene Oberflachen finden, das
Produkt nicht verwenden, bis der Schaden behoben ist.

Hergestellt fiir MONI TOYS
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15.Keep the packaging of the toy at place that is away from the reach of your children in
order to avoid the risks of suffocation and/or strangulation, resulting from entanglement
of the packaging around the child or external blocking of the airways through the mouth or
nose.
Il. MANNERS OF ASSEMBLY: Look at page 2
The assembly of the toy must be performed in compliance with the exact instructions, (FIG.
1 to 8). After each operation is performed, check and make sure that you have followed the
instructions properly.
1. Slide the front wheels through the openings at the front part of the stroller. Afterwards
mount a fixing cap “A” at the top of the wheel’s axle and cover with a plastic cap in order
to fasten the wheel.
2. Slide the rear axle through the respective openings of the rear frame of the stroller.
Afterwards mount the wheel on the axle, fixing cap “B” and ornamental cap.
3. Lift the handle up, in order to unfold the stroller.
4. Slide the connecting elements of the canopy through the respective openings located on
the seat’s frame.
5. Mount the cot on the frame of the stroller, by placing the adapters above the places
intended for them and press carefully down.
6. Adjustment of the handle:
6.1. The handle can be adjusted to a different height by pressing the buttons located at the
sides of the handle itself. Figure 6
6.2. In order to switch the handle to the other side of the cot, press the buttons at the
lower part of the frame and switch the handle.
7. The cot can be transformed to a seat. Remove the cot and the cot’s cover. Afterwards
fasten the front and side belts, the buttons are located at the upper part of the cot’s frame.
Afterwards mount the cot on the stroller’s frame.
8. Folding of the stroller: Remove the cot from the stroller. Press the button located at the
lower base of the stroller, in order to fold the frame. See figure 8.
11l. CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
» Cleaning
1.Regularly check the working order of the individual parts.
2.Clean only the surfaces with a soft cotton cloth —dry or slightly wetted with water or soft
detergent.
3. Do not wash with running water. Do not clean with detergents containing abrasive
particles or aggressive agents such as acetone, ammonia, bleach or alcohol.
4. Always dry the toy. It is possible for the mold to accumulate, if the product is stored
while damp.
»  Maintenance
1. Store at a dry and clean place. Do not expose to direct sunlight, rain, humidity or sudden
changes of the temperature.
2. If you find any damaged or broken parts of the toy or surfaces with cracks, stop its use
by children until the damage is repaired.

Made for MONI TOYS; Producer: MONI TRADE LTD
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WICHTIG! LESEN SIE SORGFALTIG UND BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN! DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DIE HERSTELLUNG,
DIE KORREKTE VERWENDUNG UND DIE WARTUNG DES PRODUKTS.
DER PUPPENWAGEN ENTSPRICHT DES EU SICHERHEITSSTANDARDS EN71. Beachten Sie
die Vorsichtswarnungen fiir den sicheren Gebrauch und treffen Sie alle notwendigen
Vorkehrungen, um das Risiko von Verletzungen oder Schaden zu vermeiden und die
Sicherheit des Kindes zu gewdhrleisten! Sie sind fir die Sicherheit des Kindes selbst
verantwortlich, falls Sie die Anweisungen und die Empfehlungen nicht beachten! Stellen
Sie sich sicher, dass jeder, der das Produkt verwendet, mit den Anweisungen vertraut ist
und sich daran halt. Hinweis: Die Produktspezifikationen und Farben kénnen von diesen in
der Anleitung dargestellt abweichen. Stellen Sie sich sicher, dass jeder, der das Produkt
verwendet, mit den Anweisungen vertraut ist und sich daran hélt. Hinweis: Die
Produktspezifikationen und Farben koénnen von diesen in der Anleitung dargestellt
abweichen.

|. SICHERHEITSHINWEISE!
ACHTUNG!
1. Nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen verwenden!
2. Dieses Spielzeug ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.
3. Das Spielzeug ist entworfen, um Puppen zu tragen, nicht Babys, Kinder und Haustiere!
4. Fern von direkten Warmequellen halten - Heizungen, offenes Feuer usw.
5. Die Verpackung enthélt kleine und Nylon-Teile. Erstickungs- und Erstickungsgefahr!
Lassen Sie Kinder nicht auspacken und zusammenbauen.
6. Einer Erwachsene das Produkt zusammenbauen! Lassen Sie es nicht zu Kindern jlinger
als drei Jahren mit dem Produkt zu spielen, bis es vollstindig zusammengebaut ist.
Kleinteile! Erstickungsgefahr!
7. Um die Sicherheit lhres Kindes zu gewaihrleisten, folgen Sie die Anweisungen zum
Zusammenbau.
8. Andern Sie nicht die Konstruktion des Produkts, da es Risiko fiir die Sicherheit des Kindes
bei der Verwendung besteht!
9. Das Falten und das Entfalten des Puppenwagens soll nur von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden.
10. Vor jedem Gebrauch tberpriifen Sie die Stabilitdt der Befestigung der Teile und der
aufgeklappten Position des Wagens! Sie sollen regelmaRig die Leistung des Spielzeugs
Uberprifen! Es darf keine beschadigten, losen oder abgenutzten Teile geben. Es soll keine
Risse in der Struktur geben. Wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen, héren Sie auf, es zu
verwenden, bis das Problem behoben ist.
11. Lassen Sie das Kind nicht mit dem Puppenwagen in der Ndhe von Treppen, Tiren,
Heizungen und Kaminen, Schwimmbdadern, unebenen oder abschiissigen Flachen und
dergleichen spielen, da das zur Verletzungen fiihren kann!
12. Das Spielzeug soll tagsuber an gut beleuchteten Orten verwendet werden, um Unfille
zu vermeiden.
13. Bevor Sie den Puppenwagen falten, mussen Sie die beweglichen Teile entfernen — Korb,
Tasche und Kofferraum, falls vorhanden.
14. Das Spielzeug soll an einem trockenen, gut beliifteten Ort gelagert werden und soll
nicht an feuchten Orten oder in der Ndhe von Wéarmequellen oder unter direkter
Sonneneinstrahlung, Regen, Wind und Schnee stehen gelassen werden.
15. Halten Sie die Spielzeugpackung weg von Kindern, um Strangulations- und / oder
Erstickungsrisiken zu vermeiden, die durch das Umwickeln mit der Verpackung oder durch
eine Obstruktion der duBeren Atemwege durch Mund oder Nase entstehen kénnen.



